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Kako Robinzon
najde samotni otok

(da o Petku ne govorimo)
ali o vzdrzljivosti nase neevropske
etnologije

Ne bo drugace, kot da priznamo, da se
etnologi ukvarjamo s ¢loveskimi predsta-
vami. Ceprav preuéujemo fizicne predmete
tako imenovane materialne Kkulture, ne
smemo pozabiti, da so prilagojeni
kolektivni pameti o namenu in potrebi,
lepoti in koristnosti, se bolj pa
kapricioznosti tistega, ki je v danem
trenutku dolocal pravila igre. Ce pa si
zastavimo enako vpraSanje za nekaj tako
razlitno pojmovanega in vsestransko
vznemirljivega, kot je naSa neevropska
etnologija (bog ne daj vmes pomesati Se
antropologije), stvar

postane skrajno

zapletena: govorimo namre¢ Ze o
predstavljanju predstav.

Moje razmisljanje o tem bo seveda osebno,
refleksivno (nlat. reflexio = odsevanje, tudi
premislek za nazaj) in Spekulativno (lat.
speculum = zrcalo), vendar bo morebiti
zanimivo pray zato, ker sami sebe ne
moremo videti drugace, kot ce se
pogledamo v nekaj, kar zrcali na§ obraz. Ta
odsev smo res bolj ali manj »mi sami«, a kot
zunanjicina, lupina, ki pa je na tem mestu
ne bomo trli in ugotavljali, kaj vse bi se
utegnilo skrivati za njo. Bodimo zrcalni tudi
v tem pogledu.

Zastavimo si tipiéno slovensko vprasanje, ki
bi v drugih geografskih okoljih sproZilo
nervozno strizenje z usesi, gubanje cela in
praskanje po nosu, za nas pa je. kot se zdi,
temelino: »Ali je in koliko je neevropska
etnologija na Slovenskem res slovenska? In
ali jo sploh potrebujemo?« Neviralni
opazovalec bi dejal, da tudi matematika,
fizika, kemija, medicina, in kar je Se takega,
niso kaj prida »slovenske«, ali pa¢ toliko,
kolikor se z njimi ukvarjajo Slovenci ali
Slovenke, pa jih zalo nihce ne klice na
prilagajajo

zagovor. Pravniki se Ze
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evropskim normam, zakaj torej ne etnologi?
Ali nam nacionalni interesi branijo, da bi se
naértno posvecali (tudi) preucevanju tujih
kultur, kot so nas nedavno prepricevali
nekateri nasi daljnovidni »teoretiki«?

Ali ni tak§no enostransko preverjanje in
»Skartiranje« zaljivo in podcenjujoce za vse,
ki smo se kdaj lotili malce podrobnejSega
studija drugih kultur? Etnologija je
zagotovo tudi nacionalna znanost, ki se
raziskovanju slovenskih tradicij ne more in
ne sme odpovedati. A poglejmo Se v drugo
zrcalo: ¢e zeli nekdo na Slovenskem
izvedeti vse o elektriki, lahko to stori na
ustrezni fakulteti. Ce pa se Zeli pouiti o
»ljudstvih sveta« ali celo o kak3nih
»ljudstvih brez kovine, so njegove moznosti
precej slabse. Ali je nacelna svoboda
§tudija, znanja in njegovega izmenjevanja
prav na tem podrocju najbolj invalidna?
Vsa la vprasanja zastavljamo etnologi le
sami sebi, saj je jasno, da nam nihce drug
ne more nanje dovolj prepricljivo
odgovoriti. A prej bo treba premagati strah
pred tujino, »sindrom Lepe Videx, ki je (bil)
nemara res tako pomemben, da je doktor
Pogaénik o njem objavil obsezno in uceno
knjigo.

Tujina nam je predolgo jemala znance,
sorodnike, prijatelje, vracala pa nam je
dvomljive nadomestke: zacimbe, kavo,
¢okolado, tobak, porcelan, svilo. A kdo od
Slovencev si je »v slarih casih« lahko to
kupil? Se celo sajenju krompirja so se
slovenski kmetje v 18. stoletju sprva srdito
upirali. Ko je po velikih geografskih
odkritjih med 16. in 19. stoletjem Evropa
obogatela s kolonialno trgovino, smo mi
hoces noces ostali navezani na
samozadostni habsburski imperij. Da me ne
bi kakSen natanéneZ? takoj poklical na
zagovor, naj dodam, da so bile v tem
pogledu tudi izjeme: izvoz piva v Egipt, ledu
v Indijo ipd. Na mentaliteto ljudi, ki so
ostali doma, je dolga desetletja vplivala
propaganda o dragocenosti domace grude,
ki pa se je mesala z odporom in zavistjo
nasproti vsemu, kar je bilo tuje. Saj je Se
Cankar malce ironi¢no (ob)zaloval, da

nismo pigmejsko pleme v osréju Afrike, saj
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bi se nam tako tujci lahko oddolzili vsaj s
kaksno dostojno etnolosko ali antropolosko
monografijo.

Tisti drobei kulturnega bogastva, ki so po
zaslugi nekaterih izjemnih rojakov zasli k
nam iz cezmorskih dezel, so se obicajno
delili z dunajskimi muzeji, zasebne zbirke
pa smo »suspesno« zatrli po prvi svetovni
vojni z razlastitvami in drazbami, med
zadnjo svetovno vojno pa s poZigi gras¢in in
ropanjem njihovega inventarja. To, kar je
ostalo, je obsojeno na nadalinje drobljenje
in zatajevanje. Slovenski etnografski muzej
nam po dolgoletnem tuhtanju e ni razkril,
kako, kdaj in v kolik§nem obsegu bo
predstavil javnosti neevropske zbirke, ki jih
je preselil iz muzeja neevropskih kultur v
Gori¢anah. Dvorec v Goricanah, cna
najlepsih baro¢nih arhitektur v Sloveniji. pa
je trenutno pred tezkimi odlocitvami: ali bo
postal Skofijski dvorec (kot je bil ze
nekdaj). ali bo ob njem polzja farma, ali bo
zatoéisce lutkovnega gledalisca, glasbene
Sole, poro¢ne dvorane, ali bo celo muzej
neevropskih kultur (kot ze tudi nekdaj) ali
pa vsega po malo.

Denar, ki ga je za obnovo muzeja v
Goricanah po dolgoletni susi namenilo
ministrstvo za kulturo, seveda ni bil
dodeljen zaradi kakSne urgentne peticije
etnologov, temveé zgolj zaradi »razsvetlje-
nosti« samega ministra, ki mu za to
odlocitev iskreno Cestitam. Je mogoce k tej
odloéitvi ministra Skoliéa pripomoglo prav
dejstvo, da mi Studiral etnologije? Menim
pa, da je napravil pomembno potezo za
predstavitev Slovencev na nekonvencional-
nem, a zato ni¢ manj obetavnem podrocju
kulturnega uveljavljanja.

Kljub kritiénim besedam, ki sem jih moral
zapisati zaradi naSe skupne intelektualne
otopelosti in izérpanosti (saj je tezko
zdrzema debatirati o enakih problemih
deset, petnajst ali dvajset let), mi je bila v
veliko veselje in zadoscenje ponudba
urednidtva Glasnika, da pripravimo
tematsko Stevilko o neevropskih kulturah,
prvo po prelomnem neevropskem Glasniku
1982. Se bolj prijetno sem bil presenecen

zaradi odziva stevilnih, zlasti mlajsih,
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sodelaveey in sodelavk. Cez uredniske ovire
se je prebilo kar nekaj Studentskih
prispevkov, ne le zaradi njihove kakovosti in
potrebe po moralni podpori, temvec tudi
zaradi enkratne priloZnosti, da pokazemo
rentgensko sliko naSe neevropske etnologije
V tem trenutku. Povabljenih je bilo Se nekaj
aviorjev, ki jih bomo v tej publikaciji
pogresali, njihovih imen pa ne bom
razglasal, saj bi 1o spominjalo na
rpostrojavanje« v nekdanji JLA; vsak pisec
ima pravico do lastne presoje, ali osebno
zeli, fiziéno in strokovno zmore ter ¢asovno
utegne pripraviti svoje besedilo, ali pa ga bo
raje (Ge sploh) objavil kdaj kasneje in na
drugem kraju.

Ko sem davnega leta 1978 v svojem prvem
Clanku o perspektivah nase neevropske
etnologije omenil, da bi slovenske
etnoloske institucije morale pridobi(va)ti
liudi, ki bi se nacrtno specializirali za
kulture posameznih neevropskih obmogij,’
nisem niti v sanjah pricakoval, da bo pot do
tega tako dolga in neprijetna. Zavzel sem se
tudi za eno samo etnologijo, v kateri bi bila
OZja strokovna podrogja enakopravna in
med seboj povezana, ne vedog, da se bodo
nad taksnimi zamislimi Ze kmalu zageli
kopiiti oblaki groma in tode. Procesi
globa]izacijc pa so nam kljub vsemu odprli
Poti v daljave in to moZnost izrablja vse veé
mladih etnologov. Od muzeoloskega
Preucevanja neevropskih kultur se nasa
neevropska etnologija povsem pravilno
odpira terenskemu delu.

Robinzonu Je torej s svojimi moémi uspelo
Priplavati do obale. Na svojem samotnem
Oloku (beri: doma) pa Se ni nasel Petka, s
Katerim bi lahko navezal prijateljstvo. Tisti,
ki smo do konca prebrali Defoejevo knijigo,
vemo, da se bo prej ali slej zgodilo tudi to.
Ni imamo
Upostevanja vredno tradicijo neevropske
etnologije; sposobne in habilitirane ljudi, ki
imajo o neevropskih kulturah kaj povedati;
PO srecnem spletu okoliséin imamo (e
vedno) tudi muzej neevropskih kultur v
Goricanah in nekaj lokalnih zbirk te vrste;
naposled pa na Univerzo prihaja tudi vse
Vve€ radovednih Studentov, ki bi se zeleli

razlogov za pesimizem:
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specializirati v tej smeri, ¢e bi jim zagotovili
moznost zaposlitve. Dolo¢ene ugodnosti si
lahko obetamo tudi od »kreditnega«
sistema Studija, ki ga pravkar uvajamo.
Neevropska etnologija (v druzbi z antro-
pologijo) je Zze vklju¢ena v vseh treh
osrednjih etnoloskih institucijah, poleg
Oddelka za etnologijo in kulturno antropo-
logijo Se v Slovenskem etnografskem
muzeju in  Znanstvenoraziskovalnem
centru SAZU (ceprav resda ne na Institutu
za slovensko narodopisje, a to ni pomem-
bno). O tem dejstvu bo torej med sloven-
skimi etnologi potreben nov premislek in
zelo zazelena bo vsaj nacelna uskladitev
mnenj, da ne bi ta ali ona stran nenehno
pogledovala v carobno zrcalce in se
nervozno spraSevala: »Katera najlepsa v
deZeli je tej?«

Zmago Smitek

1 Zmago Smitek, Moznosti in naloge slovenske
etnologije na podrocju  raziskovanja evropskih in
neevropskih  kultur, Etnologija in sodobna
slovenska druzba, Posavski muzej BreZice, knj. 5,
Brezice, 1978, str. 51-53.



